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Wyktad 24 - Aresztowanie Pawla i Listy Wiezienne (cz. 2)

Tajemniczym ladem byta Malta. Mieszkancom tej wyspy bLukasz wystawia jak
najlepsze swiadectwo: okazali rozbitkom niespotykang zyczliwos¢ 1 zatroszczyli si¢
przede wszystkim o ich ogrzanie przy ognisku. Z tego, co si¢ wydarzylo na Malcie
podczas krotkiego pobytu tam Pawla i jego towarzyszy, Lukasz uznal za wskazane
zanotowac przede wszystkim fakt obwotania Pawta bogiem, poniewaz nie wyrzadzita
mu zadnej szkody zmija. Witasnie w tym momencie, kiedy ludzie poczgli
przypuszczaé, Ze na pewno:

jest mordercq, bo cho¢ wyszedt cato z morza, bogini zemsty nie pozwala mu zy¢.
Pawel najspokojniej — jednym potrza$nieciem rgki — rzucit gada do ognia. Wtedy:
zmieniwszy zdanie mowili, ze jest bogiem (Dz 29, 6).

Tak wigc dwa razy nadarzyta si¢ Pawlowi okazja zrobienia wsrod pogan ,,boskiej
kariery”. Trudno si¢ nawet dziwic¢, zZe nie skorzystat z tej sposobnosci.

Drugi fakt — jeszcze bardziej niezwykly — to cudowne uleczenie przez Pawla ojca
namiestnika Malty oraz wielu innych chorych. W rezultacie, gdy po trzech
miesigcach rozbitkowie szykowali si¢ do dalszej drogi, mieszkancy Malty zaopatrzyli
hojnie Pawla 1 jego towarzyszy we wszystko, co byto im potrzebne do podrédzy.
Tradycje o dobroczynnej dziatalnosci Pawta na Malcie zdotano utrzymaé po dzien
dzisiejszy. Wsrod sympatycznych mieszkancow tej wyspy osoba Pawla doznaje
szczegblnego kultu.

Ostatni odcinek drogi, tzn. z Malty do Rzymu, aczkolwiek dos$¢ dtugi, pokonano
chyba bez szczegolnych przygod, skoro Lukasz ograniczyt sie¢ jedynie do wyliczenia
gtéwniejszych etapow tej naprzod morskiej, a potem ladowej podrozy. a oto 1 owe
etapy: Syrakuzy z trzydniowym postojem, Regium, Puteoli, Rzym, na
przedmiesciach ktorego — doktadnie przy Forum Appiusza — na spotkanie Pawla i
jego towarzyszy wyszli chrzescijanie rzymscy.

I tak oto zjawia si¢ Pawel w Rzymie, do ktorego od dawna si¢ wybierat. Okolicznosci
tej wizyty oraz status prawny Pawta przybywajacego do Rzymu byty, rzecz jasna, juz
poza zasiegiem apostolskich plandw, a przynajmniej pragnien. Przypomnijmy te
pragnienia:

Bog ...jest mi swiadkiem, jak nieustannie was wspominam, proszgc we wszystkich
modlitwach moich, by kiedys wreszcie za wolq Bozq nadarzyta mi sie¢ dogodna
sposobnos¢ przybycia do was. Gorgco bowiem pragne was zobaczy¢, aby wam
uzyczy¢ nieco daru duchowego dla waszego umocnienia, to jest abysmy sie u was
nawzajem pokrzepili wspolng wiarq — waszq i mojq. Nie chce tez, byscie nie
wiedzieli, bracia, ze wiele razy miatem przyby¢ do was, ale az dotqd doznawatem
przeszkod, aby zebrac nieco owocu takze wsrod was (Rz 1, 9-13).

Jednakze okazalo si¢, ze Bog pozwolit Pawlowi urzeczywistni¢ przynajmniej po



czgSci jego apostolskie zamierzenia. Pawel nie zostal bowiem zamknigty w
formalnym wie¢zieniu, lecz zamieszkal prywatnie razem z zolnierzem, ktoéry go
pilnowal. Owa custodia militaris nie byta tak bardzo surowa, bo Pawet mogt
przyjmowac u siebie kogo chcial 1 cho¢ nie ruszal si¢ z miejsca, glosit formalnie
Dobra Nowine. Ostatnie dwa zdania Lukaszowego opisu pobytu Pawla w Rzymie
brzmig:

Przez cale dwa lata pozostal w wynajetym przez siebie mieszkaniu i przyjmowat
wszystkich, ktorzy do niego przychodzili, gloszgc krolestwo Boze i nauczajgc o Panu
Jezusie Chrystusie zupetnie swobodnie, bez przeszkod (Dz 28, 30-31).

W spotkaniach z ludZmi do siebie zapraszanymi — zwlaszcza z Zydami — chodzilo tez
Pawlowi o jego wlasng sprawe, jesli mozna powiedzie¢, ze cokolwiek w zyciu
nawrdconego Pawtla nie bylo wlasnoscig catego Kosciota. Ot6z Pawel wiedzial, ze
przybyl do Rzymu po to, by stang¢ w charakterze oskarzonego przed Cezarem.
Oskarzycielami byli dotychczas Zydzi. Wiedzial tez chyba o wptywach, jakie by¢
moze nie na samego Cezara, ale na niektorych z jego otoczenia, mieli Zydzi. Chciat
tedy za wszelka cene doj$¢ do porozumienia z Zydami rzymskimi i dlatego thumaczyt
si¢ przed nimi mowigc:

Nie uczynitem, bracia, nic przeciwko narodowi lub zwyczajom ojczystym, a jednak
wydany zostatem jako wigzien w rece Rzymian, ktorzy po rozpatrzeniu sprawy chcieli
mnie wypusci¢, dlatego, zZe nie popetnilem nic zastugujgcego na Smier¢. Poniewaz
Jednak Zydzi sprzeciwiali sie temu, musiatlem odwotaé sie do Cezara — bynajmniej
nie w zamiarze oskarzenia w czymkolwiek mojego narodu. Dlatego tez zaprositem
was, aby sie z wami zobaczy¢ i rozmowic, bo dla nadziei Izraela dzwigam te kajdany
(Dz 28, 17-20).

Usitowania dojscia do porozumienia z Zydami rzymskimi nie przyniosty jednak
pozadanych rezultatow. Wiekszo$¢ nie wierzyla Pawlowi, majac za zle innym ich
zyczliwos$¢ wzgledem Apostota. Na jednym z takich spotkan u Pawla doszto do
formalnej sprzeczki miedzy dwoma ugrupowaniami Zydoéw. Zirytowany Pawel
przemowil do nich, gdy juz wszyscy zbierali si¢ do odejscia, stowami Izajasza
ubolewajacego nad tymi, ktorzy maja uszy do stuchania, ale nie stysza, 1 oczy do
widzenia, lecz nie widzg. Po raz juz ktéry$ z rzedu oznajmit Pawet Zydom:

Wiedzcie wiec, ze to zbawienie Boze postane jest do pogan, a oni nie bedq stuchac
(Dz 28, 28).

Byly to jedne z ostatnich stéw wypowiedzianych przez Pawla w jego wlasnej
obronie. Nie od rzeczy wigc moze bedzie przypomnie¢ pokrdtce rysy zasadnicze
wszystkich apologii Pawla zanotowanych cze$ciowo przez samego Apostota w jego
listach, a gléwnie przez Lukasza w Dziejach Apostolskich.

Przez caly czas swojej apostolskiej dzialalnosci, Pawet cho¢ atakowany wiele razy, w
obronie wlasnej wystepowal rzadko. Bronil z najwyzszym poswigceniem Ewangelii
oraz wiernych powierzonych jego pieczy. Sam byl gotow na wszystko, a jesli
wystepowat niekiedy w obronie wiasnej, to tylko dlatego, ze wigzato si¢ to wprost z
obrong Ewangelii 1 jej wyznawcow.

Rzecz si¢ ma nieco inaczej pod koniec zycia Pawta. W ostatnich rozdziatach Dziejow
Apostolskich znajdujemy kilka apologii, majacych za przedmiot takze — cho¢ nie
tylko — osobe¢ samego Pawla. Rzucaja one wiele $wiatta na zlozony charakter



Apostota, na absolutng czysto$¢ jego intencji 1 na bezwzgledny prymat obowigzku
gloszenia Ewangelii. Wszystko, cokolwiek mogloby, choéby w najmniejszym
stopniu, kolidowa¢ z tym obowiazkiem, musiato zej$¢ na plan dalszy. Pawet byt
naprawd¢ szczery gdy oswiadczat:

Biada mi gdybym nie glosit Ewangelii (1 Kor 9, 16).

A oto co uderza w poszczegolnych mowach obronnych Pawla i ostatnich lat jego
zycia.

W pierwszym wystgpieniu Pawla, zaraz po aresztowaniu w Jerozolimie, cata apologia
Apostola sprowadza si¢ do bardzo szczegotowego zrelacjonowania faktu jego
nawrocenia. Jedng mys$l chce przy tym Pawel bardzo mocno zaakcentowac: jego
nawrdcenie jest wyraznym dzielem Boga. Pawet daje do zrozumienia, ze sam nie
potrafi poja¢ natury tego wydarzenia. Tylko jedno: dziataniu Boga nie mogt si¢
absolutnie przeciwstawi¢. Stuchaczom swojego przemoOwienia — chyba wylacznie
Zydom — podsuwal w ten sposdb pod rozwage nastepujace, retoryczne zreszta
pytanie: Czy mozna si¢ przeciwstawi¢ Bogu? Czy mogl on czyni¢ co$§ innego niz mu
Bog nakazywal? Mowigc inaczej: cechg charakterystyczng tej pierwszej apologii
Pawtla byto odwotanie si¢ do wrazliwosci teologicznej Zydow. Jak sie miato wkrotce
okaza¢, wrazliwos¢ te¢ Pawel wyraznie przecenial. Jego pierwsza apologia nie
osiggneta pozadanego skutku.

Apologetyczna mowa Pawta wygloszona przed Sanhedrynem, wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa, nie zostala dokonczona. Nie wiadomo zreszta, czy efekt, ktory
Pawet osiggnat zaraz na wstgpie swego wystapienia, byl przez niego zamierzony:
doszto do korzystnego zreszta dla Pawta — podzialu wérdd jego oskarzycieli: jednym
wzmianka o zmartwychwstaniu trafiata do przekonania, dla drugich stata si¢
powodem do zgorszenia. Pierwsi o§wiadczyli:

Nie znajdujemy nic ztego w tym czlowieku (Dz 23, 9),

drudzy gotowi byli Pawla rozszarpa¢. Apostot miat zapewne w zamiarach dalsze
watki swego przemoOwienia, lecz trybun uznal za wskazane nie igra¢ z thumem:
polecit odprowadzi¢ Pawla do twierdzy. Trudno powiedzie¢, czy ta druga z kolei
apologia Pawla byla udana. W kazdym razie prawie na pewno nie zostala
dokonczona.

W swojej kolejnej, trzeciej apologii, Pawet zdecydowat si¢ wykorzysta¢ te wszystkie
elementy, ktore uznat za pozytywne w apologii drugiej czyli w mowie obronnej przed
Sanhedrynem. Niewiele ich bylo; praktycznie chodzito tylko o temat przysztego
zmartwychwstania. Wspomina o nim Pawel dwukrotnie zaraz na wstgpie 1 troche
demagogicznie, przyznajmy — w zakonczeniu, gdy tak oto konkludowat:

A ci tutaj niechze powiedzq, jakiego przestepstwa dopatrzyli sie we mnie, gdy
stangtem przed Sanhedrynem. Chyba jedynie tego, Ze stojgc wsrod nich zawolatem
glosno: Sqdzcie mnie dzisiaj z powodu (wiary w) zmartwychwstanie umartych (Dz
24,21).

Po raz pierwszy postuzy si¢ Pawet — co zdarzalo mu si¢ dos¢ czesto w jego
apostolskich listach — zabiegiem, ktory si¢ nazywa captatio benevolentiae. Trudno
oceni¢, do jakiego stopnia byl to wyraz szczerego przekonania Pawta, a w jakiej
mierze figura retoryczna. To co si¢ bedzie powtarza¢ we wszystkich prawie
apologiach Pawla pojawia si¢ takze 1 tutaj: Apostot moéwi o swojej dalszej



przynalezno$ci do narodu wybranego 1 zapewnia, iz dobro, zwtaszcza duchowe, tego
narodu bardzo lezy mu na sercu. Jest nadal prawdziwym Izraelita. Czyz istnieja
wobec tego powody, zeby przetrzymywac Pawla w wigzieniu.

Tak wigc w tej kolejnej apologii na plan pierwszy wysuwa si¢ apel do uczué
patriotycznych Izraelitow, oskarzycieli Pawta. Wywody te znalazly zrozumienie u
poganina — ale przeciez takze patrioty — Festusa:

rozkazatl zastosowac ulgi i nie przeszkadza¢ zadnemu z przyjaciot w oddawaniu mu
ustug (Dz 24, 23).

Stuchaczem kolejnej apologii Pawta byt nastgpca Feliksa, Festus, piastujacy rowniez
urzad namiestnika. Lukasz uznat za wskazane przytoczy¢ z tej apologii dostownie
tylko jedno zdanie, podsumowujace odpowiedzi Pawta na liczne zarzuty:

Nie wykroczylem w niczym ani przeciwko Prawu, ani przeciwko swigtyni, ani
przeciwko Cezarowi (Dz 25, 8).

Zarzuty musialy by¢ na tyle bezpodstawne, a odpowiedzi Pawla tak przekonujace, ze
jeszcze nieco pdzniej Festus wyznat publicznie:

przekonalem sie, Ze on nie popetnit nic podpadajgcego pod kare smierci (Dz 25, 25).

O samej apologii Pawta przed Festusem trudno powiedzie¢ co$ wigcej. Nie znamy
argumentow, ktorymi Pawetl si¢ postugiwal. W kazdym razie musial od poczatku
zmierza¢ do wykazania, ze jest calkowicie niewinny.

Prawie wszystkie elementy z wczes$niejszych méw obronnych Pawta mozna znalezé
W jego ostatniej apologii, w tej ktorg wyglosit w obecnos$ci Festusa, adresujac ja
jednak szczeg6lnie do krola Agryppy (Dz 26,1-29). Tak wigc nie omieszkal Apostot
wspomnie¢, 1 to na samym wstepie, o wlasnej wierze w zmartwychwstanie, jako
gléwnym powodzie jego uwiezienia. Zatrzymat si¢ dluzej nad wydarzeniem pod
Damaszkiem, przedstawiajac je do$¢ szczegdtowo, z uwypukleniem szczegdlnym
strony nadprzyrodzonej tego wydarzenia. Te¢ czgs¢ apologii konczy Pawet
stwierdzeniem:

Temu widzeniu z nieba nie mogtem si¢ sprzeciwic, krolu Agryppo.

Dos¢ doktadnie rowniez przedstawia Apostol swoja zydowska przesztos¢ i dalsza
przynalezno$¢ do narodu wybranego, ktorego ani przez moment nie przestal by¢
czastka.

Wreszcie nawet z relacji Lukasza wida¢, ze t¢ ostatnig apologi¢ wygtosit Pawel z
wyjatkowym przejeciem. Jego wzruszenie sklonito Festusa do udzielenia Pawlowi
napomnienia, a sam Agryppa, cho¢ probowal zdoby¢ si¢ na ironi¢, nie byl jednak w
stanie catkowicie ukry¢ swego wzruszenia. O tym za$, ze przekonat zebranych o
swojej niewinnos$ci, §wiadczg nastepujace stowa:

Ten czlowiek nie uczynit nic podpadajgcego pod kare smierci lub wiezienia. A sam
Agryppa dodat: ,,Mozna by zwolni¢ tego czltowieka, gdyby si¢ nie odwoltal do
Cezara” (Dz 26, 32).

W obronie nawet najbardziej godziwej trudno ustrzec si¢ ataku. Jest nawet
powiedzenie, ze atak stanowi najskuteczniejszg obrong, zwlaszcza atak
wyprzedzajacy uderzenie przeciwnika. Jest to zasada niechrzescijanska gléwnie
dlatego, ze bardzo tatwo prowadzi do przeksztalcenia apologii w zemste. Sam
Smiertelnie zagrozony czlowiek latwo zatraca swoja ludzka godnos¢, a za
najskuteczniejszg obrone gotéw jest uwazaé catkowite unicestwienie przeciwnika. W



obronie dochodzi czasem do sytuacji skrajnie przeciwnej: nie majac, nie widzac
szans ocalenia cztowiek si¢ poniza, ptaszczy, skomli o darowanie zycia. Mniejsza o
wszelka godnos¢ — byle ratowac zycie. Nie zdarzyto si¢ Pawlowi zaprezentowaé w
swoich apologiach ktorejs z tych postaw. Przeciwnie, odnosi si¢ czasem wrazenie, ze
bronigc siebie, w gruncie rzeczy ma Pawel na wzgledzie wyzsze dobro swoich
oskarzycieli. Tak jest naprawde: jest to obrona atakujacych przez atakowanego. Czyz
nie tak wtasnie bronit si¢ Chrystus na krzyzu? Czy nie byla taka apologiag modlitwa
kamienowanego Szczepana?

Po tej dygresji wro¢my zndéw do losow Pawta.

Ostatnie dwa wiersze Dziejoéw Apostolskich — przytoczone nieco wczesniej —
zawieraja wzmianke o ,,zupelnej swobodzie”, jaka cieszyt si¢ Pawet w czasie swego
pobytu w Rzymie. Nalezy ja jednak rozumie¢ do$¢ wzglednie. Cho¢ ,,w wynajgtym
przez siebie mieszkaniu”, Apostot pozostawal jednak pod opieka pilnujacych go
zolnierzy 1 dlatego nie bez stusznos$ci caty 6w pierwszy pobyt w Rzymie nazywa si¢
réwniez ,,pierwszym uwig¢zieniem rzymskim”.

Mimo tego odosobnienia, Pawet nie byt sam. Z krotkich wzmianek rozrzuconych
gtownie po Listach wigziennych wynika, ze towarzyszyt mu w sposdb szczegodlnie
wierny tukasz, majacy do pomocy Arystarcha (Flm 24). Nadto sg przy boku Pawta:
Tymoteusz (Kol 1, 1), Epafras (FIm 23; Kol 1, 7; 4, 12), Tychik (Ef 6, 21; Kol 4, 7),
Demas (Kol 1, 14; Flm 24), Marek (Kol 4, 10; Fim 24), Justus (Kol 4, 11), Onezym
(FIm 10). W Liscie do Filipian posyta Pawet pozdrowienia ,,0d tych, co s3 z domu
cesarskiego” (4, 22), z czego niektdrzy wyprowadzajag wniosek — uzasadniony, by¢
moze — 1z pomocg stuzyli Pawlowi w jego apostolskich poczynaniach takze niektorzy
urzednicy z dworu cesarskiego.

Na czas uwigzienia rzymskiego przypada zredagowanie listow: do Kolosan, do
Efezjan 1 do Filemona.

Sposrod zagadnien introdukcyjnych zwigzanych z listami do Kolosan i Efezjan
problem najwazniejszy dotyczy Pawlowego autorstwa niniejszych pism. Powodem
watpliwosci jest przede wszystkim jezyk tych listow, obfitujacy w terminy, ktore
poza tym nie wystepuja w calym Nowym Testamencie; mnostwo w tych listach —
zwlaszcza w Kol — calych wyrazen, synoniméw, trudnych kompozycji
niespotykanych w formie analogicznej w Zzadnym liscie Pawtla. Styl jest réwniez
wyjatkowo ciezki, niepawtowy. ROwnoczesnie brak w tych listach terminéw 1 catych
wyrazen znamiennych dla stylu 1 jezyka Pawta. Teologia — doktadniej: chrystologia —
Listu do Kolosan ma charakter zdecydowanie kosmiczny. TrudnoS$ci narastajg jeszcze
1 wskutek tego, ze dwa listy — do Efezjan 1 do Kolosan — sg do siebie czgsto bardzo
podobne, a wiadomo, ze Pawet nie miat zwyczaju kopiowaé prawie dostownie
swoich pism. Zreszta obok uderzajacych podobienstw sg do zanotowania réznice,
ktore tez stanowig problem oddzielny.

Sposrod rozlicznych prob rozwigzania problemu Pawlowego autorstwa tych dwoch
listow najbardziej prawdopodobng jest chyba hipoteza nast¢pujaca: wydaje sig, 1z
mimo pewnych trudnosci autorem Listu do Kolosan jest sam Pawel. Odmiennos¢
jezyka 1 stylu tego pisma tlumaczy si¢ zazwyczaj modlitewno-hymnicznym
charakterem wielu jego partii. Nie bez znaczenia dla samego stylu jest fakt, ze Pawet
redaguje list w wigzieniu. Nie odczuwa juz apostolskiego pospiechu, ma czas na



medytacje 1 dobdr jak najbardziej adekwatnych zwrotéw. Chrystologia Listu do
Kolosan, gdy si¢ jej przyjrze¢ doktadnie, stanowi jednak dalszy, do$¢ naturalny etap
ewolucyjny sformutowan spotykanych juz we wczesniejszych listach Pawta.

Za mozliwoscig zredagowania Listu do Kolosan w wigzieniu rzymskim, a nie w
cezarejskim, czy tzw. efeskim — przemawia zgodnos$¢ relacji Lukasza na temat tego
wiezienia (por. Dz 28, 16.30nn) z danymi samego listu: Pawet cieszy si¢ mozliwoscig
prowadzenia pewnej dzialalno$ci apostolskiej, raduje go tryumfalne rozchodzenie si¢
Ewangelii po catym $wiecie (1, 6.23). Ot6z ,,zdobycie” Rzymu dla Chrystusa byto
powodem szczegbdlnej radosci. Poza tym w chwili pisania listu, przy Pawle znajduja
si¢ Lukasz 1 Marek. Obecno$¢ tych ludzi w Rzymie przy uwiezionym Pawle —
podobnie zresztg jak i w Cezarei — potwierdzajg Dzieje Apostolskie.

Nadto jesli si¢ przyjmie, ze List do Kolosan powstat w tych samych okoliczno$ciach
co List do Filemona, to rowniez Rzym zdaje si¢ najbardzie; wlasciwym miejscem
schronienia dla zbiega Onezyma. W tym duzym mieScie mogt on liczy¢ na ocalenie
bardziej niz gdzie indziej. Tam tez spotkat 6w niewolnik wtasnie Apostota Narodow.
Wreszcie, gdy Pawet przebywa po raz pierwszy w wiezieniu rzymskim, uptyneto juz
okoto szesciu lat od daty napisania wielkich listow. Jest to czas wystarczajacy na
nowe przemyslenie 1 glgbsze, bardziej syntetyczne ujecie doktryny wyltozonej w
wielkich listach. Takg wtasnie synteze przedstawia List do Kolosan w pordéwnaniu z
wielkimi listami.

Nie wydaje si¢ natomiast, by mozna bylo przypuszczaé, ze w ten sam sposob co List
do Kolosan zredagowat Pawet List do Efezjan.

Sygnalizowane przy Liscie do Kolosan trudnos$ci natury jezykowo-teologicznej oraz
problem stosunku do Listu do Kolosan podnosi si¢ rowniez w odniesieniu do Listu do
Efezjan. Majac na uwadze wszystkie podejmowane dotychczas proby rozstrzygnigcia
problemu Pawlowego autorstwa Listu do Efezjan wypada stwierdzi¢, ze najbardziej
prawdopodobna jest hipoteza tzw. sekretarza Pawta. Zwolennicy tej hipotezy sadza,
ze swoj List do Kolosan przekazat Pawet nieznanemu nam blizej uczniowi —
sekretarzowi, z poleceniem opracowania nowego listu. Nie dorownujac ani
zdolnos$ciami, ani wyksztalceniem Pawlowi, sekretarz 6w nie zawsze rozumiatl jak
nalezy tekst Listu do Kolosan, co tez ttumaczy tak zaskakujace niekiedy rozbieznosci
migdzy tymi pismami.

Wiadomo, ze sekretarzami postugiwal si¢ Pawel czesto. Zdaniem niektorych
uczonych redakcja Listu do Efezjan stanowitaby przypadek o tyle odosobniony, ze
pewne fragmenty listu Pawel podyktowat, by¢ moze, swemu sekretarzowi, a inne
polecit mu opracowa¢ 1 wykonczy¢ caty list, przy czym sekretarz 6w mialby do
dyspozycji nie tylko List do Kolosan, lecz takze pozostate pisma Pawla. Wszystkie
podejmowane dotychczas proby zidentyfikowania tego sekretarza nie daty
zadowalajgcego rezultatu.

Miasto Kolosy lezato w dolinie rzeki Lyk, bedace; doptywem Menandra we Frygii,
okoto 200 km od Efezu, w nieco blizszym sgsiedztwie Laodycei 1 Hierapolis.
Osobiscie Pawet w Kolosach nie byt chyba nigdy (Ko 12,1), natomiast pracowatl tam
w imieniu Pawtla niejaki Epafras (1, 7). Dlaczego Pawel sam nie byl w Kolosach?
Odpowiedzi moze by¢ kilka: bo akurat wtedy wtasnie przebywal w wiezieniu; bo byt
bardzo zajety innymi, jeszcze wazniejszymi sprawami; bo darzyl pelnym zaufaniem



swego wystannika Epafrasa 1 byt przekonany, ze 6w dobrze zapowiadajacy si¢ uczen
wypetni jak nalezy wszystkie zlecone mu zadania.

Cho¢ nieobecny cialem ani w chwili samego zaktadania gminy kolosenskiej ani w
pierwszych latach jej istnienia, Zyciem tej spoteczno$ci interesowal si¢ Apostot
zawsze 1 natychmiast reagowal — pochwatami lub zdecydowanie monitami —na rézne
przejawy tego zycia. Wydaje si¢, ze Kolosanie, podobnie jak Grecy, byli bardzo
wrazliwi na wszelkie nowinkarstwo 1 lubowali si¢ w potocznym filozofowaniu. By¢
moze przyszto im to razem z kulturg hellenistyczna, pod ktore; wplywami
niewatpliwie pozostawali. Poza stratg czasu nic ztego w tym pseudo-filozofowaniu —
zeby nie powiedzie¢ wrecz: medrkowaniu — na ogoét nie dostrzegano. Tak tez chyba
bylo 1 w czasach Pawta. W caltym Nowym Testamencie tylko jeden raz pojawia si¢
stowo ,,filozofia”, wiasnie w Liscie do Kolosan, wiasnie w ostrzezeniu, ktore brzmi:
Baczcie, aby ktos was nie zagarngt w niewole przez te filozofie bedgcq czczym
oszustwem opartg na ludzkiej tylko tradycji, na zywiolach swiata, a nie na Chrystusie
(Kol 2, 8).

Nie ma potrzeby dokonywania zastrzezen, ze nie chodzi tu o potepianie filozofii jako
takiej. Przestroga Pawla nie moze by¢ wykorzystywana przeciw filozofii. Pawlowi
najwyrazniej chodzi o mgdrkowanie pozbawione kontroli zar6wno odpowiedzialnych
autorytetow czysto ludzkich jak 1 Swiatta wiary.

Pawet bardzo tez chciatby wiedzie¢ jakie sg zrodta tego medrkowania, jakie sg jego
przyczyny. Chciatby nade wszystko usuwaé owe przyczyny. Otdz ich zarowno
rozpoznanie jak i usunigcie okazato si¢ przedsiewzigciem wcale nie tatwym. Zreszty
ciggle jeszcze nie sg dokladnie znane owe biedy, ale z listu wynika, Zze byl to
doktrynalny konglomerat pewnych elementéw judaistycznych 1 poganskich. Tak wigc
z jednej strony blednowiercy kolosenscy przywigzywali duzg wage do obrzezania
(2,11-13), do przepisow dotyczacych czystosci lub nieczystosci pokarmoéw (2,
16.21), do obchodu pewnych $§wiat i1 specjalnych dni w roku (2,16), z drugiej za$
hotdowali filozofii tylko ludzkiej (2, 8) 1 przesadnemu ascetyzmowi (2, 23).
Najbardziej niebezpieczny byt jednak kult, ktorym otaczali aniotow, wykazujac przy
tym sktonno$¢ do uwazania za jednego z nich takze Jezusa (2, 18nn). Opiniom tym
przeciwstawia Pawel bardzo zdecydowanie tez¢ o absolutnym prymacie Chrystusa
wobec wszystkiego, co stworzone. Hymn chrystologiczny, ktorego tres¢ sprowadza
sie¢ do tej tezy, 1 ktory jest, by¢ moze, pochodzenia jeszcze przedpawlowego
zdecydowanie dominuje w teologii catego listu. Ten to, absolutnie wszystko
przewyzszajacy Chrystus, jest sprawca naszego zbawienia; kazdy cztowiek,
skadkolwiek by si¢ wywodzil, ma dostep do skutkéw zbawczego dzieta Jezusa.
Apostotowie za§ 1 wszyscy glosiciele Dobrej Nowiny przedtuzaja w czasie i
rozszerzaja w przestrzeni zbawcze dzieto Jezusa (1, 24nn).

Wspomniawszy o dziele Chrystusa, z kolei przedstawia Pawel nieco doktadniej rysy
prawdziwego Chrystusa, zache¢cajac rownoczes$nie adresatow listu, zeby przy tym
Chrystusie wiernie trwali. Z bledow za$ szerzacych si¢ w Kolosach szczegolnie ostro
zwalcza Apostol wszelkie formy przesadnego ascetyzmu (2, 16-23).

Zasada zycia prawdziwie chrzescijanskiego winien by¢ sam Chrystus (3, 1-4), a
jednym ze znamion takiego zycia — samozaparcie si¢, bez ktorego nie ma
nasladowania Chrystusa (3, 5-17). W Chrystusie zy¢ winny wszystkie stany i



spoteczne kategorie chrzescijan kolosenskich: zar6wno mezowie, jak 1 zony, zarowno
dzieci, jak 1 rodzice, zar6wno miodziez, jak starcy, zarowno panowie, jak niewolnicy.
Wszyscy sa rowni wobec Pana, u ktorego nie ma wzgledéw na osobe. Taki styl
chrzescijanskiego zycia na co dzien sprawi, ze 1 poganie beda nie tylko podziwiac,
lecz moze takze 1 nasladowac chrzescijan.

Trzecim w grupie pism wig¢ziennych Pawla jest List do Efezjan. Nie posiada on zbyt
wielu cech charakterystycznych dla listu jako gatunku literackiego. Brak w nim
owych konkretéw zaczerpnigtych z zycia pierwotnego Kosciota, przedktadanych
Pawtowi w formie problemow do rozwigzania. Nie wiemy, czy i co lgczy Apostola z
czytelnikami jego listu. Nikogo Pawel nie pozdrawia, nikomu nie udziela nagany,
nikogo nie pochwala. Wydaje si¢, ze ani adresaci listu nie znajg Pawla (3, 2—4), ani
Pawel nie zna osobiscie czytelnikow swego listu. Nie mozna nawet twierdzi¢ z cata
pewnoscig, ze adresaci listu mieszkali w Efezie, gdyz wyrazenie ,,w Efezie” z 1, 1
jest — zdaniem wielu egzegetow — pozniejszym dodatkiem. Dlatego to juz od kilku
stuleci uwaza si¢, ze List do Efezjan nie jest listem w znaczeniu dostownym, lecz
pismem skierowanym do wielu gmin rownoczesnie, czym$§ co najchetniej
przyrownalibysmy do encyklik papieskich.

A oto gléwne tematy dogmatyczno-moralne tej ,,encykliki”. Podobnie jak w Liscie do
Kolosan, tu réwniez na wstepie znajduje si¢ —prawdopodobnie wczesnochrzescijanski
— hymn chrystologiczny, mowigcy o odwiecznych Bozych planach zbawienia
cztowieka 1 o wypehieniu tych planow przez Jezusa Chrystusa. Niektorzy nadaja
temu tekstowi tytut: ,,Hymn na cze$¢ zbawczej woli Boga Ojca”. Modlitwa, ktora
nastepuje bezposrednio po tym hymnie, posiada podwojny charakter: jest to z jednej
strony dzigkczynienie za chrzescijanska postawe adresatow listu, z drugiej za$
modlitwa blagalna o taske poznania Chrystusa (1, 15-23).

Wzmiankowanemu we wstgpnym hymnie tematowi powolania catej ludzkosci
poswieca si¢ z kolei nieco wigcej miejsca, przy czym bardzo mocno zostata
zaakcentowana mysl, ze swoim powotaniem obejmuje Bog nie tylko Zydow, lecz
takze pogan. Oto jak pigknie mys$l powyzsza wyraza ostatni fragment rozdz. 2:

A wiec nie jestescie juz obcymi i przychodniami, ale jestescie wspotobywatelami
swietych i domownikami Boga — zbudowani na fundamencie apostotow i prorokow,
gdzie kamieniem wegielnym jest sam Chrystus Jezus. W Nim zespalana cala budowla
rosnie na swietq w Panu swigtynie. W Nim i wy takze wznosicie sie we wspolnym
budowaniu, by stanowi¢ mieszkanie Boga przez Ducha (2, 19-22).

Postannictwo apostolskie Pawla sprowadza si¢ do gloszenia poganom zaréwno
samych zbawczych plandw, jak i ich wypetnienia w Chrystusie. Prawdopodobnie dla
zapewnienia sobie wigkszego postuchu wspomina Pawel przy tej sposobnosci o
swoich wigzach dla Pana. To apostolskie zaprezentowanie si¢ jest zakonczone
jednym z pigkniejszych w Nowym Testamencie modlitewnych tekstow:

Dlatego zginam kolana moje przed Ojcem, od ktorego bierze nazwe wszelki rod na
niebie i na ziemi, aby wedtug bogactwa swej chwaty sprawily w was przez Ducha
swego wzmocnienie sit wewnetrznego cztowieka. Niech Chrystus zamieszka przez
wiare w waszych sercach; abyscie w milosci wkorzenieni i ugruntowani wraz ze
wszystkimi Swietymi zdotali ogarng¢ duchem, czym jest Szerokos¢, Diugosé,
Wysokos¢ i Glebokos¢, i poznac¢ mitos¢ Chrystusa, przewyzszajgcq wszelkq wiedze,



abyscie zostali napetnieni calg Petnig Bozg (3, 14-19).

Druga cz¢$¢ listu, tzn. rozdz. 46, posiada charakter wytgcznie parenetyczny. Mowa
tu o potrzebie zachowania jedno$ci, do rozbijania ktérej dochodzito miedzy innymi w
zwigzku z niezrozumieniem istoty 1 celu darow nadprzyrodzonych, czyli
charyzmatow (4, 1-16); bardzo mocno jest tez uwydatniona mysl, ze chrzescijanin to
nowy cztowiek: jego zycie ma by¢ obrazem calego katalogu cnét, ktorym zresztg
sprzeciwiaja si¢ rozne wady, zestawione w nie mniejszej liczbie (4, 17-32). Wsrod
pouczen przeznaczonych dla poszczegélnych stanow na uwage zastuguje tzw.
pareneza matzenska, tekst uwazany juz nie tylko za teologie, lecz wrecz za mistyke
sakramentu matzenstwa. Godny podkreslenia jest sposob motywowania napomnien
skierowanych do matzonkow:

Mezowie, mitujcie zony, bo i Chrystus umitowat Kosciot i wydat za niego samego
siebie, aby go uswiecic (5, 25-26).

Tak wiec $mier¢ Chrystusa — podjeta dobrowolnie z czystej mitosci — nie ma by¢
tylko historycznym faktem, pozbawionym zwigzkéw z zyciem ludzi zyjacych w
pozniejszych czasach; ma to by¢ rzeczywisto$¢ ciagle zywa, zawsze w ten sam
sposOb zobowigzujaca ludzi do podejmowania bardzo konkretnych decyzji
zyciowych.

,Pouczenie stanowe” konczy jeszcze jedno, skierowane do wszystkich, napomnienie,
by nie ustawa¢ w duchowych zmaganiach z samym sobg (6, 10—-17). Przy okazji tych
zamykajacych caly list pouczen prosi tez Apostol — co zdarza mu si¢ wzglednie
rzadko — o modlitw¢ we wlasnej intencji:

Nad tym wiasnie czuwajcie z catq usilnosciq i proscie za wszystkich swietych i za
mnie, aby dane mi bylo stowo, gdy usta moje otworze, dla jawnego i swobodnego
gloszenia tajemnicy Ewangelii, dla ktorej sprawuje poselstwo jako wiezien, azebym
Jjawnie jg wypowiedzial, tak jak winienem (6, 18-20).

Na czas pobytu Pawla w tzw. pierwszym wigzieniu rzymskim przypada réwniez
zredagowanie najkrotszego pisma Apostola Narodow, tj. Listu do Filemona. Ten
raczej bilecik polecajacy, a nie list w znaczeniu dostownym, mimo swego charakteru
zdecydowanie prywatnego rzuca cenne $wiatlo na metody wychowawcze Apostota 1
na stosunki spoteczne panujace w pierwotnym Kosciele. Wydaje sie, ze adresat listu,
Filemon, za sprawa Pawla — przebywajacego wowczas w Efezie (Dz 19, 10) —
przeszedl na chrzescijanstwo. By¢ moze, iz z tych czasow jeszcze pamigtat Pawla
Onezym, niewolnik Filemona. Niewykluczone, ze Onezym zbieglszy spod wtadzy
swego pana, tez Pawlowi — tym razem przebywajacemu juz w Rzymie — zawdzigczat
swoje przejscie na chrzescijanstwo. Odsylajac zbiega wraz z listem do jego pana,
Pawet z gory jest pewien pomyslnego wyniku swego wstawiennictwa, gdyz znana
mu jest wielkodusznos$¢ adresata 1 jego mitos¢ do Pawtla.

List do Filemona pozwala utrzymywaé, ze chrzescijanstwo tamtych czaséw nie
wypowiedziatlo jeszcze otwartej walki instytucji niewolnictwa, z czego jednak nie
wynika, ze te¢ instytucje aprobowalo; zwalczalo ja wowczas, gloszac wszystkim
zasade nowego braterstwa w Panu.



